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Make sure your hair is dry for at
least 90%. Select the left or right
barrel, depending on your de-

sired curl direction.

Bring the barrel to the middle/top
part of the hair section and let all
the ends of the hair section wrap
around the barrel automatically.

Whether to bring the barrel to the
front or back of the hair section

depends on the barrel used.

For the best results, press and hold
the temperature button and let the
cool air set the curl for about
|0 seconds.

www.silkn.com

Turn on the device and use the
highest air speed and temperature
suitable for your hair. Take a hair
section of 2-3 cm (0.78-1.18 inch) and
hold it at the middle/top. Let the ends
of the hair section hang freely.

Gradually move the barrel towards
your head without twisting and
turning it. Allow the rest of the hair
section to continue to wrap itself
around the barrel. Continue to heat
it for an extra few seconds until the
desired curl is revealed.

Then, pull the device straight down
to release the hair section and
reveal the curl. Repeat the process
if necessary, until the hair is dry.
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Séchez bien vos cheveux préala-

blement. Choisissez I'auto-wrap

gauche ou droit selon le sens des
boucles désiré.

Approchez |'auto-wrap au niveau du
milieu de la méche et laissez le reste des
cheveux s’enrouler autour puis ensuite
ajuster selon la direction des boucles
voulue. Selon le sens des boucles choisi,
placez I'auto-wrap devant ou derriere
la meche pour que les cheveux
s’enroulent tout seul.

Pour une tenue de coiffure plus
longue, terminez par une fixation a
I'air froid en maintenant le bouton

température enfoncé pendant

|0 secondes.
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Allumez I'appareil et sélectionnez
le flux d’air puis la température
maximum. Prenez une meche de 2-3
cm (0.78-1.18 inch) de large pas trop
épaisse par le haut en laissant pendre
le bas de la meche.

Rapprochez progressivement l'auto-wrap
vers votre téte sans le faire tourner sur
lui-méme afin que tous les cheveux de
la meche soient bien enroulés autour de
I'embout. Une fois parfaitement position-
née, laissez le souffle et la chaleur agir sur
les cheveux pour créer la boucle.

Ensuite, vous pouvez relacher vos
cheveux en déplagant I'appareil vers
le bas et admirer vos magnifiques
boucles. Si besoin, répétez I'opéra-
tion jusqu’a ce que les cheveux
soient fixés.
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Asegurate de que el pelo esté
seco en al menos un 90 %. Se-
lecciona el cilindro izquierdo o
derecho en funcién de la direc-

cion del rizo que desees.

Lleva el cilindro hasta la parte central/
superior del mechoén y deja que
las puntas del cabello lo envuelvan
automaticamente. Dependiendo del
cilindro que estés utilizando, deberas
llevarlo hasta la parte frontal o
trasera del mechén.

Para obtener los mejores resultados,
mantén pulsado el botén de temperatura
y espera a que el aire frio fije el rizo du-

rante unos |10 segundos.
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Enciende el aparato y selecciona la velocidad
del aire y la temperatura mas altas seglin
el tipo de cabello. Coge un mechoén de 2-3
cm (0.78-1.18 inch) y sujétalo por la mitad
o por arriba. Deja que la punta del mechdn

cuelgue libremente.

Mueve lentamente el cilindro hacia la
cabeza sin torcerlo ni girarlo. Deja que
el resto del mechén siga enrollandose

alrededor del cilindro. Une fois parfaite-
ment positionnée, laissez le souffle et la
chaleur agir sur les cheveux pour créer

la boucle.

A continuacion, tira del aparato hacia
abajo para soltar el mechén de pelo ya
rizado. Repite el procedimiento si fuese
necesario hasta que el pelo esté seco.
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